PIECES FROIDES 9

(1897)
COLD PIECES
Danses de travers
Crossed-up Dances

a Madame J. ECORCHEVILLE ERIK SATIE
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Blanc (Whaite)

A plat (Flat out)

Toujours
(Still)
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Passer (Go on)
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Paretllement
(The same )

,._

I\

_____.

_,

__ __,

(With the corner of the hand)

Du comn de la main
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Seul (Alone)
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Etre visible un moment (Be visible for a moment)

Se raccorder (Blend together)

Un peu cuit (Medium done)
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Encore (Again)

Mieux (Better)
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Encore (A,
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Merveilleusement (Amazingly)

Tres bien (Very good)
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Tres loin (Far off)
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N'allez pas plus haut (Don’t go too high)

Parfait (Perfect)

Sans bruit (Without noise)
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